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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 3 wrze$nia 2008 r. w sprawie wspolnego systemu
odniesienia w zakresie europejskiego prawa umow

(2009/C 295 E/09)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swojg rezolugje z dnia 12 grudnia 2007 r. w sprawie europejskiego prawa umoéw (1),
— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 7 wrzesnia 2006 r. w sprawie europejskiego prawa umow (3),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 marca 2006 r. w sprawie europejskiego prawa uméw i rewizji
dorobku prawnego: kierunek (%),

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 26 maja 1989 r. (¥, 6 maja 1994 r. (%), 15 listopada 2001 r. (%)
i 2 wrze$nia 2003 r. ('),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji z dnia 25 lipca 2007 r. zatytulowane ,Drugie sprawozdanie
okresowe w zakresie Wspdlnego Systemu Odniesienia” (COM(2007)0447),

— uwzgledniajac stanowisko okreslone przez Rade ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
z dnia 18 kwietnia 2008 r.,

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze naukowy projekt wspdlnego systemu odniesienia (DCFR) (%) zostal przedstawiony
Komisji pod koniec 2007 r.,

B. majac na uwadze, ze DCFR podlega obecnie ocenie dokonywanej przez sie¢ kilku grup naukowcéw,
w tym ,Association Henri Capitant des Amis de la Culture Juridique Francaise” [Stowarzyszenia przy-
jaciét francuskiej kultury prawnej im. Henriego Capitanta] oraz ,Société de législation comparée” [Stowa-
rzyszenie prawa poréwnawczego], ktre opublikowaly juz ,Principes contractuels communs” [wspdlne
zasady umow] i ,Terminologie contractuelle commune” [wspdlng terminologie uméw] (%),

C. majgc na uwadze, ze Komisja rozpoczeta wewnetrzny proces selekcji majacy na celu okreslenie, ktére
czeSci DCER zostana ujete w dokumencie, ktéry wkrétce ma si¢ ukazaé, np. w bialej ksiedze Komisji na
temat wspélnego systemu odniesienia (CFR),

D. majac na uwadze, Ze DCFR jest jedynie dokumentem naukowym i ewentualny wybér jego czedci, ktdre
zostang ujete w opracowywanym dokumencie Komisji, ma w duzym stopniu charakter polityczny,
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1.z zadowoleniem przyjmuje przedlozeniec DCFR i oczekuje, ze ostateczny DCFR opracowany przez
naukowcéw zostanie przedstawiony Komisji do kofica grudnia 2008 r.;

2. wzywa Komisj¢, aby przedstawila precyzyjny i przejrzysty plan, w jaki sposéb zostanie zorganizowany
i skoordynowany proces selekcji zmierzajacy do opracowania dokumentu Komisji, w szczegélnosci
w odniesieniu do wszystkich dyrekcji generalnych uczestniczacych w pracach;

3. wzywa Komisje, Zeby zagwarantowala, ze DCFR zostanie udostepniony w mozliwie jak najwigkszej
liczbie odpowiednich jezykow, tak zeby zapewni¢ jego dostgpno$é wszystkim zainteresowanym
podmiotom;

4. zwraca si¢ do Komisji, aby rozwazyla przekazanie projektu Dyrekcji Generalnej ds. Sprawiedliwosci,
Wolnosci i Bezpieczenstwa z pelnym udzialem wszystkich innych wlasciwych dyrekeji generalnych, jako ze
CFR dalece wykracza poza prawo uméw konsumenckich, oraz zeby udostepnita niezbedne zasoby mate-
rialne i ludzkie;

5. zwraca uwage, ze dokument Komisji stworzy podstawe decyzji instytucji europejskich i wszystkich
zainteresowanych podmiotéw w sprawie przyszlego celu CFR, jego tresci i skutkéw prawnych, ktére moga
obja¢ zakres od niewigzacego narzedzia legislacyjnego po ustanowienie opcjonalnego instrumentu
w europejskim prawie umow;

6. jest zdania, ze niezaleznie od przyszlego ksztaltu CFR nalezy ustanowi¢ Srodki, ktore zapewnia, ze
system ten bedzie regularnie aktualizowany, zeby odzwierciedlié w prawie uméw zmiany i sytuacje
w poszczegdlnych krajach;

7. wskazuje, ze w podejmowaniu jakiejkolwiek decyzji w sprawie treSci CFR Komisja powinna mie¢ na
uwadze o$wiadczenie Rady z dnia 18 kwietnia 2008 r., ze CFR powinien by¢ ,narzedziem stuzgcym
lepszemu stanowieniu prawa’ tworzacym ,zbiér niewigzacych wytycznych, z ktérego dobrowolnie
korzysta¢ maja prawodawcy na szczeblu Wspdlnoty”;

8.  proponuje, zeby w takim przypadku CFR byl jak najszerszy, oraz wskazuje, Ze na tym etapie by¢
moze nie zaistnieje potrzeba wylaczenia jakiejkolwiek tresci czy materiatow;

9.  podkresla ponownie, ze w jakimkolwiek procesie selekcji nalezy da¢ wyraz wynikom niedawnych
warsztatow w sprawie CFR; podkresla, ze dalsze konsultacje powinny by¢ szeroko zakrojone i gwarantowaé
zrownowazony udzial wszystkich wlasciwych zainteresowanych stron;

10.  jezeli odpowiednie cz¢sci CFR beda wykorzystywane w charakterze niewigzacego narzedzia legisla-
cyjnego, proponuje, zeby dolacza¢ je do wszelkiego wniosku legislacyjnego Komisji lub ogloszonego
przezenn komunikatu, ktére dotycza prawa umoéw, tak aby zapewni¢, ze prawodawca wspdlnotowy bierze
je pod uwage;

11.  zwraca uwage, ze w podejmowaniu jakiejkolwiek decyzji w sprawie tresci CFR Komisja powinna
mie¢ na uwadze, ze CFR moze dalece wykroczy¢ poza ramy zwyklego narzedzia legislacyjnego i w efekcie
staC si¢ instrumentem opcjonalnym;

12, sugeruje, ze jezeli przyszly ksztalt CFR bedzie zmierzal w kierunku instrumentu opcjonalnego,
system ten powinien ograniczy¢ si¢ do tych dziedzin, w ktérych prawodawca wspdlnotowy podejmuje
dzialania, prawdopodobnie bedzie je podejmowal w najblizszej przysziosci lub ktére wiaza si¢ Scisle
z prawem umoéw; proponuje, by wszelki instrument opcjonalny oprze¢ na DCFR; jest zdania, zZe
w kazdym przypadku nalezy starannie zagwarantowal, ze proces selekcji nie podwazy ogélnej spdjnosci
instrumentu opcjonalnego;

13.  nalega, zeby Parlament w pelni uczestniczyt i byl konsultowany w jakimkolwiek procesie selekdji,
ktéry prowadzi do opracowania przyszlego dokumentu Komisji w sprawie CFR;

14.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.



